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Gano:nyok—Year 1

I’ o’gaewayéda:te’t hégiwa:jétho’ 6édo:h gaiwadehgoh.
It has become my duty to gather the words of the Opening Address.

Da:h onéh dih éswe:he:k édwajé:no6:ni’ sga:d
hédwa:yé’ 6gwa’nigoé’ dédwadahno:nyo:’
ha’deyogwe’dage:h. Da:h ne’hoh dih
néyogwa’nigo’dé:ok.

(So now, we will give it all our thought and carefully give thanks to all of the people. Let it be
that way in our minds.)




Da:h onéh dih éswe:he:k édwajé:no:ni’ sga:d
hédwa:yé’ ogwa’nigoé’ déyethinoé:nyo:’
etino’éh yoédzade’ deyogwé:hsi’dagé’sahgoh.
Da:h ne’hoh dih néyégwa’nigo’dé:ok.

(And so now we will give it all of our thought and carefully give thanks to Qur Mother Earth
that we rest our feet upon. And let it be that way in our minds.)

Da:h onéh dih éswe:he:k édwajé:no:ni’ sga:d
hédwa:yé’ ogwa’nigoé’ dédwano:nyo:’
o:négitgéso’, o:negahdé:jo:h,
ga:negada:nyé’, ga:negowa:né’s heyo:do’k.
Da:h ne’hoh dih néyogwa’nigo’dé:ok.

(And so now we will give it all of our thought and carefully give thanks to the natural springs,

the flowing rivers, and all that have water in it, including the big waters. And let it be that way
in our minds.)
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Da:h onéh dih éswe:he:k édwajé:no:ni’ sga:d
hédwa:yé’ ogwa’nigoé’ dédwano:nyo:’
ha’deogyo’dza:ge:h, ha’deonohgwa’shd:ge:h,
ha’deyoji:yage:h, ne’hoh koh neh
ojisdoda’shd’. Da:h ne’hoh dih
néyogwa’nigo’dé:ok
(So now we will give it all our thought and carefully give thanks to all of the grasses, all of the

medicines, fruits and berries of all kinds, as well as the strawberry. And let it be that way in our
minds.)

Da:h onéh dih éswe:he:k édwajé:no:ni’ sga:d
hédwa:yé’ ogwa’nigoé’ dédwano:nyo:’
gahadayé’ ne’hoh koh neh wahda’. Da:h
ne’hoh dih néyogwa’nigo’dé:ok.

(And so now we will give it all out thought and carefully give thanks to the forests as well as the
maple tree. Let it be that way in our minds.)
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Da:h onéh dih éswe:he:k édwajé:no:ni’ sga:d

4

hédwa:yé:’” 6gwa’nigoé’ dédwano:nyo:’

ha’deganyo’dage:h ne’hoh koh neh
ha’degaji’dage:h. Da:h ne’hoh dih
néyogwa’nigo’dé:ok.

(And so now we will give it all of our thought and carefully give thanks to all of the animals and
all of the birds. Let it be that way in our minds.)

Da:h onéh dih éswe:he:k édwajé:n6:ni’ sga:d
hédwa:yé’ ogwa’nigoé’ déyethino:nyo:’
ha’dewénodé:no:de:’ Johehgdh. Da:h ne’hoh
dih néyogwa’nigo’dé:ok.

(And so now we will give it all our thought and carefully give thanks to Our Life Sustainers, the
Three Sisters. And let it be that way in our minds.
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Da:h onéh dih éswe:he:k édwajé:no:ni’ sga:d
hédwa:yé:’ 6gwa’nigéoé’ dédwano:nyo:’
deyod:wénye:h. Da:h ne’hoh dih
néyogwa’nigo’dé:ok.

(And so now we will give it all of our thought and carefully give thanks to the wind. Let it be
that way in our minds.)

Da:h onéh dih éswe:he:k édwajé:no:ni’ sga:d
hédwa:yé’ ogwa’nigoé’ déyethind:nyo:’
etihso:d hadiwénodaje’s ne’hoh koh Hi’né’.
Da:h ne’hoh dih néyogwa’nigo’dé:ok.

(And so now we will give it all of our thought and carefully give thanks to Qur Grandfathers the
Thunder Beings. Let it be that way in our minds.)
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Da:h onéh dih éswe:he:k édwajé:no:ni’ sga:d
hédwa:yé’ 6gwa’nigoé’ déshedwano:nyo:’
sedwahji’ é:de:kha:’ gdhgwa:’. Da:h ne’hoh

dih néydogwa’nigo’dé:ok.
(And so now we will give it all of our thought and carefully give thanks to our Big Brother the
Sun. Let it be that way in our minds.)

Da:h onéh dih éswe:he:k édwajé:no:ni’ sga:d
hédwa:yé’ ogwa’nigoé’ déyethind:nyo:’
etihso:d sée:kha:’ gihgwa:’. Da:h ne’hoh dih
néyogwa’nigo’dé:ok.

(And so now we will give it all of our thought and carefully give thanks to our Grandmother the
moon. Let it be that way in our minds.)
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Da:h onéh dih éswe:he:k édwajé:no6:ni’ sga:d

hédwa:yé:’ 6gwa’nigoé’

dédwano:nyo:'gajihso’déonyo’. Da:h ne’hoh
dih néyogwa’nigo’dé:ok.

(And so now we will give it all of our thought and carefully give thanks to all of the stars. Let it
be that way in our minds.)

Da:h onéh dih éswe:he:k édwajé:no:ni’ sga:d
hédwa:yé’ ogwa’nigoé’ déshedwano:nyo:’
sedwagowané:ndé’ Ganyodaiyo’. Da:h ne’hoh
dih néyogwa’nigo’dé:ok.

(And so now we will give it all our thought and carefully give thanks to our leader Handsome
Lake. Let it be that way in our minds.)
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Da:h onéh dih éswe:he:k édwajé:nd:ni’ sga:d

hédwa:yé’ ogwa’nigoé’ déyethino:nyo:’ ge:ih

nyénodi:h Hadidya’gedéno’. Da:h ne’hoh dih
néyogwa’nigo’dé:ok.

(And so now we will give it all of our thought and carefully give thanks to the Four Beings. Let it
be that way in our minds.)

Da:h onéh dih éswe:he:k édwajé:no6:ni’ sga:d
hédwa:yé’ ogwa’nigoé’ déshedwano:nyo:’
Sogwajéno’kda’oh. Da:h ne’hoh dih
néyogwa’nigo’dé:ok.

(And so now we will give it all of our thought and carefully give thanks to our Creator. Let it be
that way in our minds.)
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Da:ne’hoh n6’gateweni’ 6édo:h gaewadehgoh
ho’giwajé:tho’, ne’hoh ni:" niwageyéhe’s:je’.
Da:ne’hoh dih néswa’nigo’dé:ok.

And now we have done all that we are able to do of the Opening Address. It is
how much we have learned. And let it be that way in your minds.
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Pronunciation Key

a....... father
a....... cat
e....... they
é....... men
P police
O....... note
O....... own
u....... tune
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| PP job
h...... hat
S...... show
ts.....chalk
dz....adze
....long
vowel

" ....glottal
stop
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Survival Seneca

1

Dé’eh?
What?

2
Dé’eh né:gé:h?
What is this?

3
Dé’eh hi:ge:h?
What is that?

4
Dé’eh gaya:soh?
What is it called?

5
Dé’eh o’si’?
What did you say?

6
D&’éh

nigawé:no’dé

neh
o’gwe’owe:kha:’?
What is the word for
the Indian way?

7

Di’gwah, da’agenohdo’.

| really do not know.
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8

Ga:weh?
Where?

So:h?
Who?

10
We:do:h?
When?

11
Dé’eh go:wa:h?
Why?

12
Dé’éh nisaje:eh?
What are you doing?

13
Ne:’ hi:gé:h!
That’s it!

14
De’ne:’ hi:gé:h!
That'’s not it!

15

16
I:s ne:wa’.
You, this time.

17
So:h ne:wa’?
Who this time?

18
Ja:goh!
Keep up the good work!

19

Ga:jih.

You (1 person) come
here.

20

Go’geh!
Hurry!

21
é:h

yes

22
hé’eh

no

Dé’eh gé:doh?---what does it mean?

Updated 2015
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23
Nya:wéh sgé:no’!
| am thankful you are well.

24
Esgo:gé’ ae’.
| will see you again.

25
I’ koh

me, too

26
I:s koh

you, too

27
eéyo:hé’t
tomorrow

28

né:gé:h
weé:nisha:de’
this day

29
te:de’.
yesterday.

30

da:h o:neh
SO NnoOw

31
A:yé:’ na:h.

It seem like it.

32
ae’
again

33
dehsehda:d

You run.
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34
ha’degago:n

It is necessary.

35
ho:we:gwa:h
over there

36
dzo’jih

because

¢

sajé:h
You sit down—used when
speaking to one person

snyajé:h

The two of you, sit down.
swajé:h

All of you sit down—used

when speaking to 3 or
more people
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38

swadaodi:yos
All of you listen—3 or
more of you

sadaohdi:yos
You listen—used when
speaking to one specific
person

snyadaohdi:yos
The two of you, listen.

1 I //

sehséno:nih
You put it away—used
when speaking to one
person

sniséno:nih
The two of you put your
things away.

Swahséno:nih

neh sawéhsho’oh
All of you put your things
away—3 or more of you
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40

Ogwe:nyo:h
asdeh
heyéehdahgwa’
he:ge:’?

Is it possible, to the

(outdoor) bathroom, | will
go there?

41

Ogwe:nyo:h
héndodahgwa-
yédahgwa’geh
he:ge:’?

Is it possible, (to) locker—

where they put things, |
will go there?
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42

séni:hé:h

Stop doing that—used
when speaking to one
person

snyéni:hé:h
The two of you, stop doing
that.

sweéni:hé:h
You all stop doing that—
three or more of you

43

Ogwe:nyo:h
€knegea’no’?

Is it possible, | will go and
get a drink?
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44

sashénto’
You kick it—when
speaking to one person.

45
ho’se:goh
You go get it.

46
dasgoh

Hand it to me.

47

daehsoh
Hand it to him.

48

dasheyoh
Hand it to her.

49
Aknigoeye:da’s

| understand.

50
Sa’nigoeye:da’s?
You understand?
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Useful
Classroom
Phrases

R ik kS

Da:h o:néh
dejidwaiwaho:-
do:goh 6é:doh
gaewadehgo h
So now, those of us
present, we will open it —
our class, ceremony, or

meeting---with the first
words.

kkkkkkkkkkkkkkkkkkhkkkkkk

When we say we will
‘open’, it is implied
that we will have
someone say
Gand:nyok.

Usually a male is
asked to say it on
behalf of the people
present.

Ganod:nyok is used to
open longhouse
ceremonies, lroquois
socials, certain
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meetings, such as
Council sessions or
Haudenosaunee
language gatherings,
and events like the
POWWOW.

Some people say it in
the morning. Others
say it at night before
bed.

Some elders say we
should do it whenever
two people meet to
unite our minds—
many in body, one in
mind.
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Dée’eh
neweé:nisha:de’
né:gé:h newa’?
What day is it this time?

Updated 2015

Dé’éh nijoda:h
neh
ogwe’owe:kha:’?
What is the date the
Native way?

Dé’eh nijoda:h
neh
ga:nyo’okha:’?
What is the date the
English way?

5
Do: netga:de’ heh
niyotho:we’

asdeh?
What is the level of
coldness outside?

Do: netga:de’ heh
niyone:no’
asdeh?

What is the level of
warmness outside?

hega:de’.

is the level.
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Dé’eh

newé:ni’dade’
né:gé:h newa’?
What moon is it at this
time?

Dé’eh
weé:ni’daya:soh
né:gé:h newa’?
What is the moon called
this time?

Dé’eh
niwénisyo’de:h?
What kind of day is it?

Dé’éh niyoje:éh
asdeh?

What is happening
outside?
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Dé’eh
niwé:niSyo’dé:no’
te:de’?

What kind of day was it
yesterday?

Eyohént, dé’éh
néwo:je’ asdeh?
What will happen outside
tomorrow?

9
so:de’
last night

Dé’eh no’wa:je’
asdeh sode’?

What happened outside
last night?

10

D&’éh gé:doh?

What does it mean?

Di’gwa:h,
da’agénohdo’.
| really don’t know.

Updated 2015

11

EsatSio:wi’
gaedzéo:nyoh.
You will tell words of
encouragement.

EgatSio:wi’
gaedzéo:nyoh.
| will tell words of
encouragement.

12
Ga’nigoé:yo:h
eéswaja’da’k.

A good mind, you all will
use.

13

Da:h o:néh
dejidwaiwaho:-
do:h

So now those of us
present, we will close.

14
jé:gwah
if...

gi:ne:’
...0r...

da:h ne:’ ne:wa’
so at this time...

da:h o:néh dih

so now then...

da:néh né:h
and then that...
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Ogwehshé’6h

People
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Greetings
and
Introductions

kkkkkkkkkkkkhkkkhkkkkk

1

Sge:nd’ na:h?
Are you well?

ha’degaye:i’

Good enough.
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akno’é:go’s
| have a headache.

sano’é:go’s

You have a headache.

gono’é:go’s
She has a headache.

hono’é:go’s
He has a headache.

gadogweta’.
I am well.

sadogweta’
You are well.

yodogweta’
She feels well.

hadogweta’
He feels well.

Updated 2015

Hé’éh,

de’gadogwe:ta’.

No, | am not well.

de’sadogwe:ta’
You are not well.

de’odogwe:ta’
She does not feel well.

da:dogwe:ta’
He does not feel well.

S6:h ni:s’ ah?
Who are you?
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Dé’éh ni:s
Sya:soh neh
ogwe’owe:kha:’?
What are you called the
Indian/Native way?

Dé’eéh ni:s
Sya:soh neh
ga:nyo’okha:’?
What are you called the
English/non-Native way?

ni:’ gya:soh
neh
ogwe’owe:kha:’.

| am called the
Indian/Native way.

ni:’ gya:soéh
neh
ga:nyo’okha:’.

| am called the
English/non-Native way.
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9
Da’agehsénoyé’
neh
ogwe’owe:kha:’.
| do not have an
Indian/Native name.

Da’ago’sénoyeé’
neh
ogwe’owe:kha:’.
She does not have an
Indian/Native name.

Do:’séndyé’ neh
ogwe’owe:kha:’.
He does not have an
Indian/Native name.

10

Dé’eh haya:soh
neh
ogwe’owe:kha:’?
What is he called the
Indian/ Native way?

Dé’eh haya:soh
neh
ga:nyo’okha:’?
What is he called the
English/non-Native way?
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11
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____haya:soh neh

ogwe’owe:kha:’.
he is called the

Indian/Native way.

haya:soh neh
ga:nyo’okha:’.

he is called the
English/non-Native way.

hayaso:no’.
he was called.

12

Dé’eh yeya:soh
neh
ogwe’owe:kha:’?
What is she called the
Indian/ Native way?

Dé’eh yeya:soh
neh
ga:nyo’okha:’?
What is she called the
English/non-Native way?
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http://www.google.com/imgres?q=mystery+identity&hl=en&biw=1366&bih=673&gbv=2&tbm=isch&tbnid=wuMZkLwjZyYBdM:&imgrefurl=http://www.sligotoday.ie/details.php?id=12528&PHPSESSID=c1cb79fb391a69799a111d5c3ac367b5&docid=X6N67f0wrXN0DM&w=228&h=262&ei=-_lTToaUCdGrsALY5uHIBw&zoom=1

yeya:soh
neh

ogwe’owe:kha:’.
she is called the
Indian/Native way.

yeya:soh neh
ga:nyo’okha:’.
_____she called the
English/non-Native way.

yeyaso:no’.
___she was called.
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Family

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

1

#

akno’eh
She is my mother.

sano’eh
your mother

(g)ono’éh

her mother

hono’eh
his mother

hage’nih
He is my father.

ya’nih

your father

(g)o’nih

her father

ho’nih
his father
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ahji’

my older sister

sahji’
your older sister

(9)ohji’

her older sister

hohji’

his older sister

ke’gé:’

my younger sister

se’ge:’
your younger sister

go’ge:’

her younger sister

shago’ge:’
his younger sister

Updated 2015

hahiji’

my older brother

yahiji’

your older brother

(9)ohji’

her older brother

hohji’

his older brother

he’ge:’

my younger brother

hehse’gé:’
your younger brother

howo’gé:’
her younger brother

ho’gé:’
his younger brother
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akso:d
my grandmother

sahso:d
your grandmother

(g)ohso:d

her grandmother

hohso:d

his grandmother

hakso:d
my grandfather

yahso:d

your grandfather

hohso:d /
gohso:d

her grandfather

hohso:d
his grandfather
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QLN ]
akso:dgo:wa:h
my_great grandmother

sahso:dgo:wa:h
your great grandmother

(g)ohso:dgo:wa:h
her great grandmother

hohso:dgo:wa:h
his great grandmother

10

hakso:dgo:wa:h
my great grandfather

yahso:dgo:wa:h
your great grandfather

hohso:dgo:wa:h /
gohso:dgo:wa:h
her great grandfather

hohso:dgo:wa:h
his great grandfather
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11

age:hak

my aunt

esa:hak
your aunt

ya:hak
your aunt—used when
speaking to a male

go:hak

her aunt

ho:hak

his aunt

12

hakno’séh
my uncle

yano’séh
your uncle

shagono’séh
her uncle

hono’séh
his uncle
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http://www.google.com/imgres?q=my+aunt&hl=en&biw=1366&bih=673&gbv=2&tbm=isch&tbnid=OxUyOLOt5YJeAM:&imgrefurl=http://www.squidoo.com/I-Love-My-Aunt&docid=SLeg8VE7fDLETM&w=250&h=250&ei=KgBUTrnsGIaBsgL8pJGzBw&zoom=1
http://www.google.com/imgres?q=my+uncle&hl=en&biw=1366&bih=673&gbv=2&tbm=isch&tbnid=-dpFzqal3t_FbM:&imgrefurl=http://funnyshirtz.info/i-love-heart-my-uncle-tshirt-235114794981069519.html&docid=AYfob7Al0UKJjM&w=328&h=328&ei=5gBUTo7yFNClsALMiOm2Bw&zoom=1

13

kwaji:ya’
my family

14

-géo’

added to the word for a
deceased relative

Example:
akso:dgeo’

my deceased grandmother

Example
sentences

15

Jan yeya:soh
neh akno’éh
neh

ga:nyo’okha:’ .

16

Nyagwai’
hayas6:n6’ neh
hakso:dgéo’
neh
ogwe’owe:kha:’
Bear he was called, (the)

my great grandfather, the
Indian way.

17

Ne:’ neh akso:d,
yodogweta’.
(The) my grandmother,
she feels well.

Jan she is called [the] she
is my mother, the English
way.
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People
in
General

yago:gweh
kkkkkkkkkkkhkkkkkkkkhkkkk woman
1
4 ho:gwe’da:se:’
young man
7
ho:gweh
yeksa’a:h man
little girl
5
2 wéeno:gweh
women—3 or more
8
yago:gwe’da:se:’
, young woman
haksa’a:h
little boy
héno:gweh

men-3 or more
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de:n6:gweh
two people

10

wéno:gwe’da:se:’
young women—3 or more

11

hénd:gwe’da:se:’
young men—3 or more

12

deno:gwe’da:se:’
two young people

13

de:niksa’a:h
two children

14

wadiksa’sho’oh
girls—3 or more

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1 Updated 2015

15

hadiksa’sho’oh

boys/children—3 or
more
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Ga’sa:de:nyo’
kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk
1

Dé’eh
nisa’seo’de’?

What is your clan?

Dé’eh
na’ago’seo’de’?
What is her clan?

Dée’eh
no:’seo’de’?
What is his clan?

2
Da’age’sa:yeé’.
I do not have a clan.

Da'ago'sa:ye’.
She has no clan.

Do:'sa:yé'.
He has no clan.
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Agesweé’gai:yo’
| am of the Hawk Clan.

Goswé’gaiyo’
She is of the Hawk Clan.

Hosweé’gaiyo’
He is of the Hawk Clan.

Hodiswé’gaiyo’
They are of the Hawk
Clan.

Updated 2015

Agedaé’o:ga:’

| am of the Heron Clan.

Godaé’o:ga:’
She is of the Heron Clan.

Hodaée’6:ga:’
He is of the Heron Clan.

Honodaé’o:ga:’
They are of the Heron
clan.

Age’nehsi:yo’

| am of the Snipe Clan.

Go’nehsi:yo’
She is of the Snipe Clan.

Ho’nehsi:yo’
He is of the Snipe Clan.

Hodi’'nehsi:yo’
They are of the Snipe
Clan.
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Age:nyogwaiyo’

| am of the Deer Clan.

Go:nyogwaiyo’
She is of the Deer Clan.

Ho:nyogwaiyo’
He is of the Deer Clan.

Hodinyogwaiyo’

They are of the Deer Clan.

Agejoni’ga:’

| am of the Bear Clan.

Gojoni’ga:’
She is of the Bear Clan.

Hojoni’ga:’
He is of the Bear Clan.

Hodijoni’ga:’

They are of the Bear Clan.
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(A)genyahdé:h
| am of the Turtle Clan.

Yenyahdé:h
She is of the Turtle Clan.

Hanyahdeé:h
He is of the Turtle Clan

Hadinyahdé:h
They are of the Turtle
Clan.

Agegé’ge:ga:’

| am of the Beaver Clan.

Gogé’ge:ga:’

She is of the Beaver Clan.

Hogé’ge:ga:’

He is of the Beaver Clan.

Hodigé’'ge:ga:’
They are of the Beaver
Clan.

Updated 2015

10

Agatha:yo:nih
| am of the Wolf Clan

Gotha:yo:nih
She is of the Wolf Clan.

Hotha:yo:nih
He is of the Wolf Clan.

Honotha:yo:nih
They are of the Wolf Clan.
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Nations

LR ok kS

1

Dé’éh ni:s
nesoédzo’de’?
What is your nation?

Dé’eh
na’agoéedzo’de’?
What is her nation?

Dé’eh ne:h
noedzo’de’?
What is his nation?

2
\

Y
AL

1 — 4
ke g

Onoddowa’ga:’
Seneca Nation

Onoddowa’gaeond’
People of the Great Hill

Gayogweono’geh
Cayuga Nation
Gayogweono’
People of the Pipe
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4

%
,,{h\
Sory
)

Ononda’geh

Onondaga Nation

Ononda’ge:oné’
People of the Hills

5
Y

F
'

£ ;
é«‘ l ,’J,_" -
=R

O’néyotgeond’
People of the Upright
O’néyotga:’

Stone—Oneida Nation

6

b [
&'. [} ’/

“‘- )
Fivl;&
y
Ganyeé’geh
Mohawk Nation
Ganyeé’ge:ono’
People of the Flint

LIS /
A

Dasgeowé’geh
Tuscarora Nation

Dasgeowé’ge:ono’
Shirt-wearing people
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ni:’ ah.
| am.

9

Onoddowa’ga:’
ni:’ ah.

People of the Great Hill--
Seneca Nation, | am.

10
Ononda’ge:ga
na’agoéedzo’de’.
People of the Hills—
Onondaga, is her nation.

11

Ganyé’geh

né:h noédzo’dé’.
People of the Flint—
Mohawk, is his nation.

12
niwagoedzo’de’.
is my nation

13

United States
niwagoédzo’de’.
United States is my nation.
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Descriptions

kkkkkkkkkhkkkkkkhkkkkkkkk

1

yeneé:ye:s
She is tall

hané:ye:s
He is tall.

3
kné:ye:s
| am tall.

shé:ye:s
You are tall.

goda’was
She is sleepy.

hoda’was
He is sleepy.

6
agida’was
| am sleepy.

séda’was
You are sleepy.

go’neyaté:h
She is thin.
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ho’neyateé:h
He is thin.

9
age’neyate:h
| am thin.
sa’neyaté:h

You are thin.

10

gohsé:h
She is fat.

11

hohseé:h

He is fat.
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12

agahsé:h
| am fat.

sahseé:h
You are fat.

13

niye:neyak’a:h
She is short.

14

nya:neyak’a:h
He is short.

15
age’neyak’a:h
| am short.

sa’neyak’a:h
You are short.

16

godohoe’
She is happy.

17

hodohoe’
He is happy.

18

agadohoe’

| am happy.

sadohoe’
You are happy.

19

gonod’seh
She is lazy.
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20

hono’seh
He is lazy.

21

akno’seh
| am lazy.

sanod’seh
You are lazy.

22

gono’kwé’oh

She is mad.

23

hono’kwé’oh

He is mad.
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24

akno’kwé’oh
| am mad.

sano’kwé’oh
You are mad.

25

Yené:ye:s neh
ke’'ge:’.

She is tall [the] my
younger sister.

26

Ne:’ neh hahji’,
nya:neyak’a:h.
[The] my older brother, he
is short.
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kkkkkkkkkhkkkkkkhkkkkkkkk

da’gwisde’
nothing

1
sga:d

one

2
dekni:h

two

séh
three

ge:ih

four

wis
five

ye:i’
six

7
dza:dak

seven
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degyo’
eight

9
johdo:h

nine

10

washé:h
ten

11
sga:sgae’

eleven—on top of an
implied ten

12
dekni:sgae’

twelve—two on top of an
implied ten

13
sé:sqae’

(thirteen—three on top of
an implied ten)

20

dewashé:h
twenty

21

dewashé:h sga:d
twenty one

Updated 2015

30
séh niwashé:h
thirty

100
sga:d
deweé’nya’e:h

sga:d
niwe’nya’e:h
one hundred

102
sga:d
deweé’nya’e:h

dekni:h

sga:d
niwé’nya’e:h
dekni:h

one hundred and two

200
dekni:h
dewé’nya’e:h

dekni:h
niwé’nya’e:h
two hundred
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243

dekni:h
dewé’nya’e:h
gei:h
niwasheé:h séh

dekni:h
niwé’nya’e:h
gei:h
niwasheé:h séh

two hundred and forty
three

300
séh
no’deweé’nya’e:h

séh
niweé’nya’e:h
three hundred

376

séh
no’dewé’nya’e:h
dza:dak
niwashé:h ye:i’

séh
niwé’'nya’e:h
dza:dak
niwashé:h ye:i’
three hundred and seventy
six
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1000
sgaosha:d
one thousand—one box

2000
degaosha:ge:h

two thousand—two boxes

3000
sé:nigaosha:ge:h
three thousand—three
boxes

R ik 2k S o

Age

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

1

Do:h
nisosiya’goh?
How old are you—winters
crossed?

2

_hiwagosiya’goh.
____years/winters | have
crossed old | am.

Updated 2015

3
Do:h

nyosiya’goh?
How old is he—how many
winters crossed?

4
nyosiya’goh.
years/winters he has
crossed.

5

Do:h
niyagosiya’goh?
How old is she—how
many winters crossed?

6
__niyagosiya’goh
____years/winters she
has crossed.

Example Sentence

7

Séh niwashéh
degyo’
niyagosiya’goh
neh akno’éh.

38 years—winters

crossed--old she is, [the]
she is my mother.
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Useful
Verbs

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

yeda:ke’

She is running.

hada:ke’

He is running.

wadidake’
3 or more females are
running

hadidake’

3 or more males are

running.

de:nidake’

Two are running.

6
ktake’.

| am running.

stake’.

You are running.

goda’dh

She is sleeping.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1
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hoda’oh

He is sleeping.

9

onida’oh

3 or more females are
sleeping.

honida’oh
3 or more males are
sleeping.

10
agida’oh.

| am sleeping.

séda’oh.
You are sleeping.

11

goa’'teo:je’
She is climbing.



http://www.bing.com/images/search?q=girls+running&view=detail&id=C707CAC31630550BB7C3F81DC7CBC3C52547FC93&first=31&FORM=IDFRIR
http://www.google.com/imgres?imgurl=http://www.lasplash.com/uploads/1/man_sleeping_002.jpg&imgrefurl=http://www.lasplash.com/publish/LifesJourney/cat_index_golden_years/My_father_died_7_weeks_ago_and_I_am_having_trouble_getting_over_it_.php&h=120&w=119&sz=12&tbnid=Ft6ew0wp1JsJ:&tbnh=120&tbnw=119&prev=/images?q=man+sleeping&hl=en&sa=X&oi=image_result&resnum=1&ct=image&cd=2

12 15
hod’téo:je’ hadia’téo:je’
He is climbing. 3 or more males are
climbing.
13 16
gad’'téoje’.
| am climbing.
Sya’'téoje’.

You are climbing.

17
de:nia’teo:je’
Two are climbing.
14

yenyohso:d
odiéi’téé'je’ She is sitting.
3 or more females are
climbing.
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18

hanyohso:d.
He is sitting.

19
dekninyohso:d
2 females are sitting

de:ninyohso:d
2 males are sitting

20
wadinyohso:d
3 or more females are
sitting

hadinyohso:d

3 or more males are sitting

21

genyohso:d.
| am sitting.

senyohso:d.
You are sitting.
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yeda:je’s
She is standing around.

23

hada:je’s
He is standing around.

24

deknidaje’s

2 females are standing
around

25

wadidaje’s

3 or more females are
standing around

hadidaje’s
3 or more males are
standing around
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26
ktaje’s.
| am standing around.

staje’s.

You are standing around.

27

yota:ine’.
She is walking.

28

hata:ine’
He is walking.

29
yata:ine’
2 males are walking

gyata:ine’
2 females are walking

Updated 2015

30
hénota:ine’

3 or more males are
walking

weénota:ine’
3 or more females are
walking

31
agata:ine’.
| am walking.
sata:ine’.

You are walking.

32

yeyasheé’
She is lying down.

33

hayasheé’
He is lying down.
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34

de:niyashé’
Two are lying down.

dekniyashé’
Two females are lying
down

35

wadiyashé’
3 or more females are
lying down.

36

hadiyasheé’
3 or more males are lying
down.

37
gyashé’.

| am lying down.

Syasheé’.
You are lying down.
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38

godahsehdoh
She is hiding.

hodahsehdoh
He is hiding.

40

de:yadahsehddh

Two are hiding.

41

onodahsehdoh
3 or more females are

hiding.

Updated 2015

42

honodahsehdoh

3 or more males are
hiding.

43

agadahsehdoh.
| am hiding.

sadahsehdoh.

You are hiding.

44

o’jend’sgo:di’
She jumped.

45

o’tend’sgo:di’
He jumped.
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46

o’'ti:no’sgo:di’
Two jumped.

47

o’dwénéno’sgo:di’

3 or more females jumped.

48

o’ténénd’sgo:di’.
3 or more males jumped.

49
o’tgénd’sgo:di’.
| jumped.

o’tsénd’sgo:di’.
You jumped.
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50

yesgatgweé’s
She is laughing.

51

hasgatgwé’s
He is laughing.

52

de:nisgatgweé’s
Two are laughing.

53

wadisgatgweé’s
3 or more females are
laughing.

Updated 2015

54

hadisgatgwé’s
3 or more males are
laughing.

55
gesgatgweé’s.
| am laughing.
sesgatgwe’s.

You are laughing.

56

VA

deyosétwas
She is crying.

o7

da:sétwas
He is crying.
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58

wénohséetwas
3 or more females are

crying.

99

hénohsétwas
3 or more males are
crying.

60

degasétwas.
| am crying.

desasétwas.
You are crying.
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*hkkkkhkhhhhhhhhhhkhhkhhhdd

Sample
Evaluation

Questions
kkkkkkkkkkkkkkhkkkhkkkkk

1

Dé’eh niyagoje:éh
neh yeksa’a:h?
What is she doing, the little
girl?

2

Dé’eh niyagoje:éh
hi:gé:h?

What is she doing there?

3
Dé’eh nioje:éh
neh ho:gweh?

What is he doing, the
man?

4

Dé’eh
niyonoje:€h neh
weno:gweh?

What are they doing, the
women?

Updated 2015

5

Dé’éh
nyo:nodje:éh neh
heno:gweh?

What are they doing, the
men?

*kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

Example
Sentences

*hkkkhkkhhhhkkhhhhhhkhhkhhhik

1

Goda’oh neh
yago:gweh.
She is sleeping, the
woman.

2
Hadisga’tgwé’s
neh

hadiksa’sho’oh.

They are laughing, the
boys/children.
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Yoédza:de’

Earth

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1
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Basic
Social
Dance
Vocabulary

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

Da:h o:néh
hédwaéwajé:tho’
neh
yoédza’ge:kha:’
ha’degaénd:geh.
So now, we are gathering the

custom / tradition, Earth
Songs.

2

Aweénetgadeshad’
sogwa:wi:h
Sogwajénokda’oh.
It is enjoyment; to us he
gave it, our Creator.

Da:ne:’

ne:wa’
eyoki:wahgwe’.
At this time

we will dance.
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A:yé:r’
éodéno:dé’.
It seems

he will sing.

5

A:ye:r’
éniyadéeno:de’.
It seems

the two males will sing.

deyitSiyadéno:tas
3 or more males will sing for
you—used when announcing
Ladies Dance.

7

Da:ne’’

ne:wa’
eyogwato:deh.
At this time

we will hear.

8
O:néh 6€endgaih!
Now let the song begin!

Updated 2015

ga’nohgo:oh
water drum

*kKk *kkk

The water drum is used for
social and ceremonial
music. It is made with a
wooden base. Hide is
stretched over the top with
a wooden hoop wrapped
with cloth. Long ago, the
best hide for the drum
came from the woodchuck.
The drum has a hole in the
side so the singer can
control the amount of
water in it. A singer tunes
the drum to his voice.

10

ond’ga:’
gasdowé’sha:’
horn rattle

*kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

The horn rattle is made
from a cow horn. The horn
is often buried in the
ground for several months
to clean out the innards.
Some people boil the horn
and scrape out the
innards. Once the horn
has been cleaned, a
wooden top, bottom and
handle are made. Shakers
commonly used inside the
rattle are buck-shots. This
instrument is used to
accompany the water
drum. In some dances it is
used as the only
instrument.
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Ga'dasyo:d— Stomp Dance Joyaik 0é:n6’- Robin Dance
Esga:nye:’ gaénd:sé€’- Women’s Dance(New) Daga:é’ oé:nd’- Chicken Dance
Gédzaéno- Fish Dance So:wak 0é:nd’-Duck Dance
Ga:yowahga:yoéh’- Old Moccasin Dance Youndadenyoa:’- Canoe Dance
Jahgowa:’ 0é:nd’- Pigeon Dance Yoétwa:dase:s— Round Dance
Jo’a:ga’ 0é:nd’- Raccoon Dance Gwa'’yd:’ oé:nd’-Rabbit Dance
Ydéndadenya:dtgés- Grab Your Partner(Cousins) Dega’nd:don oé:nd’- Alligator Dance
Gasgoéo:da’ddo— Shake The Bush Ganisdaga’é:’- Stick Dance

Dewatsihasao' - Garter Dance
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Travel
Regarding
Seneca
Territories

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

Ohi:yo’
Beautiful River--
Allegany Indian
Reservation

Ga’da:géesge:o’
Stinky Banks—
Cattaraugus Indian
Reservation

T’gano’s
Qil there--Oil Springs
Indian Reservation
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Ta:nowo:de’
A place with a lot of
ripples--
Tonawanda Indian
Reservation

Swe:geé’
Canada

6
he:ge:’

| will go there.

hege’sgwa’
| have been there.

7
Ohi:yo’ he:ge:’.
Allegany Indian

Reservation, | am going
there.

Updated 2015

8

héhse:’
You will go there.

hehse’sgwa’
You have been there.

9
Ta:nowo:de’
héehse:’.
Tanowanda Indian

Reservation, you are going
there.

10

hédwe:’
We (three or more of us)
will all go there .

heyagwe’sgwa’
We—three or more of us---
have been there.

11

Swe:gé’ hedwe:’.
Canada, we will all go
there.

12
Ga’da:géesge:o’
hege’sgwa’.
Cattaraugus Indian

Reservation, again, | have
been there.
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13 18

Swe:gé T’gano’s ae’
hehse’sgwa’ he’sgwa’ te:dé’.
Canada, you have been Oil Spring Indian

there. Reservation, again, he has

been there, yesterday.

14

Ga:weh héhse:’?
Where will you go?

15
Da:h o:néh
Swe:gé’ hedwe:’.

So now, Canada, we (3 or
more of us) will go there.

16
he:ye:’
She will go there.

heyé’sgwa’
She has been there.

17
hé:e’’
He will go there.

he’sgwa’
He has been there.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

Updated 2015

45




kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

Travel
Regarding
Territories
of the Six
Nations

R ik k2 e ke

Hodinohsonih
They built a house—
People of the

Longhouse—Iroquois

Agwisasneh

where the partridge
drums—St. Regis Mohawk
Territory
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Ganowo’geh
Kahnawake Mohawk
Territory

4

Three communities of Oneida

S
O’néyotga:’
Oneida

Ononda’geh

Onondaga

Updated 2015

Gayogwe:ond’geh
Cayuga

Although the Cayuga
Nation lost its federal
land claim in 2005 to
regain sovereign title
to their homeland, the
nation now owns
more than 1,100
acres in Cayuga and
Seneca counties,
some houses and
several small
businesses.

dhkkhkkkhkhkhkhhhhhhhhhhhhik

&

Dasgeowé’geh
Tuscarora

Teotonial Yillage
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Means of
Travel

*kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk
)

gaowo’
canoe/boat

gaowok’ah
beside the boat

Gaowok’ah

hayashé’
Beside the boat, he is lying
down.

gaowo’geh
on a boat

Gaowod’geh
hada:je’s.
On a boat, he is standing.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

dekni:h
dewé’nisga:oh
bicycle

dekni:h

deweé’nisga:6’geh
on a bicycle

Dekni:h
dewé’nisga:6’geh

yenyohso:d.
On a bicycle, she is sitting.

Updated 2015

wak’ah
beside

wak’ah neh
dekni:
deweé’nisga:oh
beside the bicycle

Wak’ah neh
dekni:
dewé’nisga:oh
yeda:je’s.

Beside the bicycle, she is
standing around.

ga’sehda’
car/vehicle
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ga’sehdago:h

in a car/vehicle

Ga’sehdago:h
hanyohso:d.
In a car, he is sitting.

ga’sehdak’ah

beside a car/vehicle

Ga’sehdak’ah
hadidaje’s.
Beside a car, they are
standing around.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

10

ga’sehdowa:neh
deyo;géh bus--large vehicle
dega’sehda:ge:h
between two cars/vehicles
Deyo:géh 13
dega’sehda:ge:h
hada:je’s.

Between two
cars/vehicles, he is
standing around.

11
dega’sehdo:gé:h
between two vehicles
Dega’sehdo:gé:h

ga’sehda’geh yed‘fl_:je’s neh

on a car/vehicle yago:gwe’da:se:’.

Between two vehicles, she
, , is standing, the young
Ga’sehda’geh woman.

t'ga:e’ neh
€’hosha’.

On a car/vehicle, it is
already located, the ball.

Updated 2015 48




14

onod’gé:’gwa:h
behind

Ono’gée:’gwa:h
ga’sehdowa:neh
hada:ke’ neh

haksa’a:h.
Behind a bus, he is
running, the little boy.

Ga’sehdago:h
de:ninyohso:d.

In a vehicle, two males are
sitting.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

Updated 2015
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Driving

kkkkkkkkkhkkkkkkkkkkkkkkk

1

égado:wi’
| will drive
away/maneuver.

agado:wi:h
| am driving
away/maneuvering.

o’gado:wi’
| drove away/maneuvered.

2

Ononda’geh
égado:wi’.

(To) Onondaga, | will drive
away/maneuver.

3

eésado:wi’
You will drive
away/maneuver.

sado:wi:h
You are driving away/
maneuvering.

o’sado:wi’
You drove
away/maneuvered.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

4

Agwisasneh
ésado:wi’.

(To) St. Regis Mohawk

territory, you will drive
away/maneuver.

eyodo:wi’
She will drive
away/maneuver.

godo:wi:h
She is driving
away/maneuvering.

wo’odo:wi’
She drove
away/maneuvered.

6

Ne:’ neh akno’éh,
Ganowoé’geh
eyodo:wi’.

[The] my mother, (to)
Kahnawake Mohawk

Territory, she will drive
away/maneuver.

Updated 2015

eodo:wi’.
He will drive
away/maneuver.

hodo:wi:h
He is driving
away/maneuvering.

wado:wi’
He drove
away/maneuvered.

8

O’néyotga:’
eodo:wi’ neh
hage’nih.

To Oneida, he will drive

away/maneuver, [the] he is
my father.

9

eédwado:wi’

We (3 or more) will drive
away/maneuver.

ogwado:wi:h
We (3 or more)

are driving
away/maneuvering.

edwado:wi’
We (3 or more) drove
away/maneuvered.
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10
Dasgeowé’geh
édwado:wi’.

(To) Tuscarora, we (3 or

more) will drive
away/maneuver.

11

Eyo:hé’t
Dasgeoweé’geh
edwado:wi’.
Tomorrow, (to) Tuscarora

we will drive
away/maneuver.

12

O’néyotga:’
€gado:wi’ né:gé:h
wé:nisha:de’.

(To) Oneida, | will drive
away/maneuver, this day.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

Updated 2015
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Local
Communities

kkkkkkkkkhkkkkkkhkkkkkkkk

oE:sust Randalph

clph
Cal

Jo:negano:h
Coldspring—Cold Water
there

khkkhkkhkhhkhkhkhkhhhhhrhix

A creek fed by a cold
water spring marks
this site. An old
council house and
many homes were
located here on the
bank of the river. This
community was lost
when the Kinzua Dam
was built.

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

Jo’sgwa:da:se:h
Kill Buck—It goes around
stone

*kkkkkkkkkkkkhkkkkkkkkk

This area gets its
name from a rock
formation found in
Great Valley Creek.
The formation is
located near the place

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

where the creek
empties into the river.

*hkkkkkhhhhhhhhhhhhhkhkkd

Gwehda:e:’
niganohso’dé:h
Red House

*kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

The term “Red House”
refers to a building
with a red door. In
Seneca it was
described as a red
house.

*hkkkkkkkkhkhkkhkhkhhkhhkkk

4

Oné’dago:h
(Salamanca—in the
evergreens)

*kkkkkkkkkkkhkkkkhkkhkkkk

Before the town of
Salamanca was built,
it was a hemlock

Updated 2015

swamp. Once it was
leased, the swamp
was drained and the
pine forest was
logged, clearing the
way for the railroad.

*hkkkhkhhhhhhhhhhkhhkkd

Jo:nya:dih
Jimersontown—other side
of the flat

Dejodiha:kdo:h
Vandalia, Horseshoe,
Carrolton—at the river
bend
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O’soago:h
Pinewoods—in the pines

Ganodase?’
Newtown—new town

Sgéeho:dih
Indian Hill—other side of
the creek

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

10

Jogowaodih
Gowanda—other side of
the ridge

11

Do:Syo:wé:h
Buffalo—between the
basswoods

12

Johihso’

Olean—Weeds in the
Water

13

Ga:weh tsnoge’?
Where do you live?

Updated 2015

14
tknoge’.

| live there.

15

Ga:weh
yeno:ge’?
Where does she live?

jeno:ge’

______shellives there.

16
Ga:weh

yeno:gek?
Where did she live?

jeno:gek

______shelived there.

17

Ga:weh
hano:ge’?
Where does he live?

___tano:ge’
___helives there.
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18 23

Ga:weh __nejagawe:nd:h
hana:gek? ______she comes from there.
Where did he live?
tano:gek
he lived there. 24
___netawe:noh
he comes from
there.
19
Ne:’ neh ahji’,
Do:Syo:wé:h
jeno:ge’.

My older sister, Buffalo,
she lives there.

20
Onée’dago:h
tano:gek, neh

hakso:dgeo’.
Salamanca, he lived there,
[the] my deceased
grandfather.

21
Ga:weh

noda:se:’?
Where do you come from?

22

___noda:ge:’.
| come from there.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

Updated 2015
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School

kkkkkkkkkhkkkkkkkkkkkkkkk

tenodeyésdah-
gwa’geh

school—where they learn

2

gadeyésda:no’
| am going to school.

égadeyésda:no’
| will go to school.

o’gadeyésda:no’
I went to school.

3

sadeyésda:no’
You are going to school.

ésadeyésda:no’
You will go to school.

o’sadeyésda:no’
You went to school.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

yodeyésda:no’
She is going to school.

eéyodeyesda:no’
She will go to school.

wo’odeyésda:no’
She went to school.

hadeyésda:no’
He is going to school.

€odeyésda:no’
He will go to school.

wadeyésda:no’
He went to school.

Updated 2015

ténotga:nye’dah-
gwa’geh

gym / arena—where they
use it for playing

e’ho:sha’
ball

detadijisgwa’-
esdahgwa’geh

ball field—where they use
it for slinging mush
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dewa’e:o’
lacrosse

kkkkkkkkkkkkhkkkhkkkkk

Lacrosse is said to be
the Creator’s sport. It
has ceremonial and
medicinal meaning, as
it is used to promote
life. It is played for
fun, physical fitness,
and to sharpen team
work skills. For many
Haudenosaunee
people, lacrosse is not
just a game;itis a

way of life.
*kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

10

yodahno’sa:’es
longball—the Seneca word
implies that we will hit
them on the “bottom”

11
gadze:g

jack sticks

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

12

gage:da’

javelin

gawa:sa’
snowsnake

14

yéhséntwas
kick ball—similar to soccer
without boundaries

égatga:nye:’
I will play.

ésatga:nye:’
You will play.

Updated 2015

16

édwatga:nye:’
We all will play.

éswatga:nye:’
You all will play—3 or
more of you.

ésnyatga:nye:’
The two of you will play.

17

eyotga:nye:’
She will play.

eotga:nye:’
He will play.
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o’gatga:nye:’
| played.

o’satga:nye:’
You played.

19

o’dwatga:nye:’
We all played.

o’swatga:nye:’
All of you played.

o’snyatga:nye:’
The two of you played.

®
wo’ontga:nye:’
She played.

watga:nye:’
He played.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

21

Gage:da’
watga:nye:’ neh
haksa’a:h.

Javelin, he played, the
little boy.

22
Yodahnod’sa:’es
édwatga:nye’.
Longball, we will all play.

23

agwadeyésdah-
gwa’geh
classroom—where we
learn

24

Da:h o:néh
agwadeyésdah-
gwa’geh hé:ge:’.
So now, where we learn, |
am going there.

25
Onodowa’ga:’
gaweé:no’
Seneca Language

Updated 2015

26

gadeyésta’
| am reading/studying.

égade:yé:s
| will read/study Seneca
Language.

o’gade:yé:s
| read/studied.

27

sadeyeésta’
You are reading/studying.

ésade:yé:s
You will read/study.

o’sade:yé:s
You read/studied.
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28

yodeyésta’

She is reading/studying.

eéyode:yé:s
She will read/study.

wo’ode:yé:s
She read/studied.

29

hadeyésta’
He is reading/studying.

eode:yé:s
He will read/study.

wade:yé:s
He read/studied.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

30

ganéstah
héo:weh
ogwe:nyoh
Sya:doh

board where it is possible
you write

31

dwadeyestha’
We are reading/studying.

édwade:yé:s
Three or more of us will
read/study.

edwade:yé:s
We read/studied.

32

Dasgoh neh
yve:yahdohgwa’.

Hand it to me, the
pen/pencil.

Updated 2015

33

yohdo’dahgwa’

eraser

34

Dasheyoh neh

ga:yadosha’.
Hand it to her, the
paper/book.

35

Daehsoh neh

yohso:ta’.

Hand it to him, the marker,
crayon.

35

ye:yahdoh-
gwa’geh

desk—where she writes
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O:neganos

Water

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1 Updated 2015
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odihahdé:jé:h

flowing stream

gého:de’

creek, small river

géhowanéh
big river

ganyodae’
lake

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

Ohi:yo:h
A Beautiful River—
Allegany River

Josgo’séhdoh
Where the rocks fell

Jo’sgohso:do’—
the cliffs are standing
(Niagara Falls)

7
Odihahdé:jo:h
hege’sgwa’.
Flowing stream, | have
been there.

8

T’geho:de’
hehse’sgwa’.

To the creek, you (one
person) have been there.

Updated 2015

9

T’géhowanéh
héhse:’ né:gé:h
weé:nisha:de’.
To the river, you (one

person) will go there, this
day.

10
a:ye:’
It seems...

A:yé:’, eyohént
t’'ganyodae’geh
eésado:wi’.

It seems, tomorrow, to the
lake, you will drive.

11

hé:oweh
where—not used as a
question

Da:h onéh
agijo’ya:s
hée:oweh neh
Ohi:yo:h

So now, | am fishing at the

Allegany River—the
Beautiful River.
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12

Egado:wi’
Jo’sgohso:do’
hé:ge:’.

| will drive away to Niagara
Falls, | will go there.

13

Gaowd’go:gwa:h
wénodawéeh neh
gédzoh.

Under a boat, 3 or more
females are swimming, the
fish.

14

Onegageé:ya:d
gaje’ neh
dega:déhs.

At the top of the water, it is
flying, the plane.

15

O:negago:h
hénédawéh neh

hadiksa’sho’oh.

In the water, 3 or more
males are swimming, the
boys.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1 Updated 2015
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Beverage
Related
Vocabulary

dhkkhkkhhhhhhhhhhhhhkhrx

o:neganoe’
Kool-Aid, soda, pop—
sweet water

o.neganos
water

onéhdagi’
tea—leaf soup

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

ond’gwa’
milk

o:negaji:h
coffee—dark water

6

Sha’da:tes?
You are thirsty?

E:h, do:gé:s.

Yes, it is true.

Dé’eh ésneged’?
What you will drink?

Updated 2015

yenege:ha’
She is drinking.

éyeneged’
She will drink.

wa’eneged’
She drank.

O:neganos
yenege:ha’ neh
yeksa’a:h.

Water she is drinking the
little girl.

1%
5

\\\‘\ \4”\\
11
hanege:ha’
He is drinking.

éodnegead’
He will drink.

wanegead’
He drank.
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10

Onéhdagi’
hanege:ha’ neh
ho:gweh.

Tea, he is drinking, the
man.

11

wadi:nege:ha’
Three or more females are
drinking.

éwodineged’
Three of more females will
drink.

ho’'wadineged’
Three or more females
drank.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

12

hadi:nege:ha’
Three or more males are
drinking.

e€odineged’
Three or more males will
drink.

wadinegead’
Three or more males
drank.

13

O:neganoe’
hadi:nege:ha’ neh
hadiksa’sho’oh.

Soda—sweet water—they
are drinking, the children.

Updated 2015

14

knege:ha’
| am drinking.

ékneged’
I will drink.

o’knegead’
| drank.

15

snege:ha’
You are drinking.

ésneged’
You will drink.

o’snegead’
You drank.
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16

ga:wisda’
cup/mug

Dasha:h neh
ga:wisda’
Bring it here, the cup/mug.

17

Ga:wisda’ ga:e’
wak’ah neh
gadze’.

A cup is situated next to
a dish.

18

Gadzé’geh t'ga:e’
neh ga:wisda’.

On a plate, it is situated,
the cup.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

19

A:yé:’ o:neganoe’
hanege:ha’.

It seems sweet water he is
drinking.

20
Ogwe:nyo:h
ond’gwa’
ékneged’?

Is it possible, milk, I will
drink?

21
Dé’eh nisaje:eéh?
What are you doing?

22

oga’oh

It tastes good.
de’oga’oh

It does not taste good.

Updated 2015
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Time

*kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkx

Do:
niyoisda:’e:h?
How many times has it

struck the metal? (What
time is it?

hhkkkkkhkhkhkhkhkhkhkhhhhkhkkkx

Before colonists
arrived,
Haudenosaunee
people used natural
time: the sunrise,
sunset, etc. When
settlers came, they
brought grandfather
clocks. The clocks
would strike on the
hour. Also, the
notches used to mark
minutes reminded the
Haudenosaunee of
the notches used on
invitation wampum.

*kkkkkhkkhkkhkkkkkkhkkkkkk

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

http://www.iroquoismuseum.org/ve11.html
niyono’sga:ge:h
minute(s)—notches

deyond’sga:ge:h
two minutes

*kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

The notches on the
invitation wampum
stick related to the
number of days
before a meeting. In
the old days, runners
were sent village to
village or nation to
nation to deliver the
invitation wampum.

Today, “runners” are
sent from the
longhouse of the
Tonawanda Band of
Seneca to invite
people of various
longhouse
communities to attend
their kick-off event for
the Recitation of the
Code of Handsome
Lake. The “runners”
use cars nowadays.

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

Updated 2015

3
niyoisda:’e:h
number of hours (right

now—use when no
minutes required)

4
heyoahdodh

after—past

no’gaisda:’e:k
hour—how many times the
clock struck (used with
heyoahdoh)

Example

wis sgae’
niyono’sga:ge:h
heyoahdoh
washé:h
nod’gaisda:’e:k
10:15

15 notches after 10 times
the clock struck

5

ha’dewahsé:noh
half past—in the middle

Example
ha’dewahsé:noh
sga:d

1:30

half past one
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6
nejono:o:’
before—lacking

négaisda:’e:k
hour—how many times the
clock will strike (used with
nejono:d’)

wis sgae’
niyono’sga:ge:h
nejono:6’ ge:ih
négaisda:’e:k

3:45

15 notches before 4 times
the clock will strike

7
néyoisda’e:ak
hour—number of times it

will strike the metal—at
some point in the future.

Example

Eyohént, dza:dak
néyoisda’e:ak,
Jo’sgohso:do’—
égado:wi’.
Tomorrow, 7 times it will
strike, Niagara Falls—the

cliffs are standing, | will
drive.

ha’dewahso:twéh
midnight

ha’dewé:nishé:h
noon—midday

10
ne:’ na:h i:wi:h
That, | think...

11

Ne:’ na:h i:wi:h,
ha’dewahsé:noh
dekni:h,
odihahdé:joh
he:ge:’.

That, | think, half past two,

to the flowing stream, | will
go there.

17
Weé:doh?
When?

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1 Updated 2015
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Water-
related
Verbs

kkkkkkkkkkkhkkkkkkkkkkkkk

1

gegohsa’
my face

segohsa’
your face

égatgohsowa:e’
| will wash my face.

o’gatgohsowa:e’
| washed my face.

ésatgohsowa:e’
You will wash your face.

o’satgohsowa:e’
You washed your face.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

gehsohda’
my hand

sehsohda’
your hand

égahdzowa:e’
| will wash my hands.

o’gahdzowa:e’
| washed my hands.

eésahdzowa:e’
You will wash your hands.

o’sahdzowa:e’
You washed your hands.

Updated 2015

agege’d’
my hair

sage’a’
your hair

égatge’owa:e’
| will wash my hair.

o’gatge’owa:e’
| washed my hair.

ésatge’owa:e’

You will wash your hair.

o’satge’owa:e’
You washed your hair.
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gehsaga:én
my mouth

sehsaga:€én
your mouth

égahno’jowa:e’
| will brush my teeth.

o’gahno’jowa:e’
| brushed my teeth.

ésahno’jowa:e’

You will brush your teeth.

o’sahno’jowa:e’
You brushed your teeth.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

gya’da’
my body

Sya’da’
your body

10

égaja’dowa:e’
I will wash my body.

o’gaja’dowa:e’
| washed my body.

ésaja’dowa:e’
You will wash your body.

o’saja’dowa:e’
You washed your body.

Updated 2015

11

e a

yojo’ya:s
She is fishing.

héjo’ya:s
He is fishing.

13

de:nijo’ya:s
Two are fishing.



http://images.google.com/imgres?q=teeth+brushing&hl=en&biw=1366&bih=673&gbv=2&tbm=isch&tbnid=WTT1gtpgLvNZJM:&imgrefurl=http://www.mydentalcosmetics.com/index.php/2010/06/personal-dental-care-need-for-everyone/&docid=GaSuIrFvcX92lM&w=480&h=320&ei=gqJeTrW8IYGE0QHP_aynDg&zoom=1

14

weénijo’ya:s
3 or more females are
fishing.

15

hénijo’ya:s
3 or more males are
fishing.

16
agijo’ya:s.
| am fishing.

séjo’ya:s.
You are fishing.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

17

yodaweh
She is swimming/bathing.

hadawéh
He is swimming/bathing.

19

gadaweéh.
| am swimming/bathing.

sadaweéh.
You are swimming/
bathing.

Updated 2015

20

de:yadawéh
Two are swimming /
bathing.

21
génjoh / géndzoh
fish

22

ja:wé:h
trout

23

jodd:do’
bass

24

sgéje:s
walleye

69




Gayétwahso’

Plants

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

Updated 2015
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ha’dewéno-
dé:no:de’’
johehgoh

Three Sisters—corn,

beans, and squash—
our life sustainers

oneo’
corn

o’nisda’
corn on the cob

ga’nisdok
boiled corn on cob

osae’da’
bean(s)

o:nyohsa’
squash

ganya’o:ya’
apple

onono’da’
potato

ganono’da-
gi:’da:h
French fries—fried
potatoes

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

ojijo’gwa’
pear

o’nohsa’
onion

o:nyogwi’sa’
grape(s)

10

ogwa:a’
orange

Updated 2015
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11

odzotga:’
banana—hook

12

onodo’ge:a’
peas

13

ho’gyé:nto’
| planted.

egyento’
| will plant.

gyéntwas
| am planting.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

14

ho’sé:nto’
You planted.

éhsénto’
You will plant.

Séntwas
You are planting.

15

Dé’eh na’od
wa’eyénto’ neh
sahso:d?

What did she plant, [the]
your grandmother?

16

wa’eyénto’
She planted.

éyeyénto’
She will plant.

yeyé:ntwas
She is planting.

Updated 2015

17

Dé’eh wayénto’

neh hehse’gé:’?
What did he plant, [the]
your younger brother?

wayeéento’
He planted.

eoyento’
He will plant.

hayé:ntwas
He is planting.
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kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

Food-
related
vocabulary

LR 2k kR e

ga:hgwagi:'da:h
fry bread

ono:hgwa
corn soup

gagaehdéhdo’
corn bread—hulls
removed

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

ojisgwa’
mush, oatmeal, cream of
wheat

o:negagi’
soup

ojike’da’
salt

deyosait
pepper

Updated 2015

o:ahgwa’/
a:hgwa’
bread

owa:no’
sugar, maple sugar, candy

10
agadeko:ni:h.
| am eating.

€gadeko:ni’
| will eat.

o’gadeko:ni’
| ate.

11

sadeko:ni:h.
You are eating.

eésadeko:ni’
You will eat.

o’sadeko:ni’
You ate.
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12

onondeko:ni:h.
Three or more females are
eating.

ewonondeko:ni’
Three or more females will
eat.

o’wénondeko:ni’
Three or more females
ate.

13

honodekod:ni:h

Three or more males /
males and females are
eating.

eénodeko:ni’
Three or more males /
males and females will
eat.

waéenodeko:ni’
Three or more males /
males and females ate.

14

hodeko:ni:h

He is eating.

eodeko:ni’
He will eat.

wadeko:ni’
He ate.

15

godekd:ni:h

She is eating.

eyodeko:ni’
She will eat.

wo’odeko:ni’
She ate.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

Updated 2015

16

ogwadekd:n:h
We—3 or more of us—are
eating.

edwadeko:ni’
We—3 or more of us—wiill
eat.

edwadeko:ni’
We—3 or more of us—ate.

17

O’nohsa’
honodekod:ni:h
neh héno:gweh.

Onion, 3 or more males
are eating, the men.

18

agega’has
| like the taste of it.

da’agega’has
| do not like the taste of it.

19

saga’has
You like the taste of it.

de’saga’has
You do not like the taste of
it.
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20

goga’has
She likes the taste of it.

Da’goga’has
She does not like the taste
of it.

21

hoga’has
He likes the taste of it.

do:ga’has
He does not like the taste
of it.

22

Onéeo agega’has.
Corn, | like the taste of it.

Osae’da’
goga’ha:s neh
age:hak.

Beans, she likes the taste
of, my aunt.

23

gadze’
dish--plate

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

24

gaji’ga:ya’

chair

25

Gaji’ga:ya’geh
goda’éh neh
yago:gweh.

On a chair, she is
sleeping, the woman.

26

Ono’gé:’gwa:h
gaji’ga:ya’sho’oh
hada:je’s neh
ho:gweh.

Behind chairs, he is
standing around, the man.

Updated 2015

27

O:édoh
gaji’ga:ya’
yenyohso:d neh
yago:gweh.

In front of a chair, she is
sitting, the woman.

28

adekwahgwa’
table

yodekwa:hgwa’
dining table

29

seksaoh
set the table
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30

gaji’ga:ya’sho’oh
chairs

31

Adekwahgwa’sha
-go:gwa:h
deninyohso:d
neh deniksa’a:h.

Under the table, two are
sitting, the two children.

32

adogwa’sha’
spoon

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

33

aQ

gahsigwa:’
fork

34

gaganya’sha’
knife

35
ijé:h

Set it down

36
ho’sé:h
Set it over there.

37
né:dah
Here—here it is.

(Used when handing a

person an object.)

Updated 2015

38

Weé:do:h
edwdeko:ni’?
When will 3 or more of us
eat?

39
agadoswe’da:nih
| am hungry.

sadoswe’da:nih
You are hungry.

hodoswe’da:nih
He is hungry.

godoswe’da:nih
She is hungry.
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kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

Shopping

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

Do: nigano:6’?
How much does it cost?

2
dewagade:-
dzo:nih

| need.

desadé:dzo:nih
You need.

deyagodeé:dzo:nih

She needs.

deodé:dzo:nih
He needs.

niga:wisda:ge:h
dollars

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

gweénis
cents

niga:gwénisha:-
ge:h

amount of cents

sga:wisda:t
$1—one dollar

dega:wisda:ge:h
$2—two dollars

sga:gweénisha:d
1¢—one penny

Updated 2015

degagweénisha:-
ge:h
2¢

9

ye:i’ niwashé:h
gwenis

60 ¢

10

s€h
no’dewé’nya’e:h
niga:wisda:ge:h
$300

11

dewashé:h wis
niga:wisda:ge:h,
sga:sgae’ gweénis
koh

$25. 11

12

Do: nigano:6’ neh
gaji'ga:ya’?

How much does it cost,
the chair?
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13

Tadé:nino:neh
ho’ge’

To the store—where they
sell—I am going there.

ho’ge’

| am going there.

ho’se’
You are going there.

14

Dé’eéh na’od
€sni:no’?
What will you buy?

Dé’eéh na’od
€sni:no:no’?
What will you go to buy?

snindh
You are buying

o’sni:no’
You bought.

15

€kni:no’
I will buy.

€kni:no:no’
I will go to buy.

kninoh
| am buying.

o’kni:no’
| bought.

16

€yeni:no’
She will buy.

€yeni:no:no’

She will go to buy.

yeninoh
She is buying.

wa’enino’
She bought.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

Updated 2015

17

éoni:no’
He will buy.

€0ni:no:no’
He will go to buy.

haninoh
He is buying.

wani:no’
He bought.
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*hkkhkkhhhhhhhhhhhkrhhkrhhdd

Medicine
Onohgwa’shad’

*hkkhkkhhhhhhhhhhhhhhhhhkid

e:i’
Wild Black Cherry

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

Steeped Black Cherry
bark treats flu and
cold symptoms,
including headaches.

dhkkkkkhhkhkhkhkhkhkhhhhkkkkx

shes’a:h
ojisdoda’sha’
Wild Strawberry

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

*hkkkhkhkhhhhhhhhhhhhhkkkd

The leaves of the wild
strawberry plant
reduce fevers in
babies, as well as
relieve their cold
symptoms. In adults,
they relieve menstrual
cramps, diarrhea,
digestive upsets,
mouth and throat
inflammation,
jaundice, liver
disease, poor
appetite, anemia, and
acts as a diuretic for
rheumatism, gout, and
arthritis.

*hkkkkhhhhkhkhhhhhhhhkkx

o:sga’
Slippery Elm

*hkkkkkkkhkkhkkhkhkhhhkhkkkk

Slippery Elm bark
helps a woman’s body
prepare itself for the
trials of child birth.

*kkkkkkkkkkkhkkkkhkhhkkk

Updated 2015

i:je:d

Yellow Dock

Yellow (Curly) Dock
leaves are good for
the liver. If desired the
whole plant can be
used.

*hkkkhkhkhkhhkkhhhhhhhhkkd

Onosda’shad’
Sassafras

kkkkkkkkkkkkkkkkkhkkkk

The root of Sassafras
acts as a purifier. It
also helps to reduce
high blood pressure
and helps keep bones
healthy.

kkkkkkkkkkkkkkkkkkk
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6

éyegwa:’
She will go and get it.

yegwae’
She is going to get it.

wa’egwa:’
She went to get it.

7
eogwa:’
He will go and get it.

hagwae’
He is going to get it.

wagwa:’
He went to get it.

8
égegwa:’.
| will go and get it.

gegwae’
| am going to get it.

o’gegwa:’
| went to get it.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

9
ésegwa:’.
You will go and get it

segwae’
You are going to get it.

o’segwa:’
You went to get it.

10

honokda:nih
He is sick.

11

gonokda:nih
She is sick.

Updated 2015

12

hadejé’sgeh
health clinic / doctor’s
office
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Ha’deganyo’da:ge:h
Ha’degaji’da:ge:h
koh

All Kinds of Animals, All Kinds of Birds also

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1 Updated 2015 81




*hkkhkkhhhhhhhhhhhkrhhkrhhid

Animals
and
Birds

*hkkhkkhhhhhhhhhhhrhhrkkdd

neogé’

Ge:géh neogeé’
gada:je’s
onegago:h.

| see, a deer, standing in
the water.

gwa’'yo:’

gahada:go6:sho’

in the woods

Gahada:go:sho’
ganyohso:d neh

gwa’'yo:’.

In the woods, it is sitting,

the rabbit.

otha:yd:nih

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

Updated 2015

oné’dago:gwa:h
toward under the pines

Oné’dago:gwa:h
gayashé’ neh
otha:yo:nih.
Toward under the pines, it
is lying down, the wolf.

tehdo:o’

géda:ye’sho’
in the fields

Géda:yé’sho’
odahsehdoh neh

tehdo:0’.

In the fields, it is hiding,
the woodchuck.
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ganyahdé:h

10

Wada:wéh neh
ganyahdeé:h.

It is swimming, the
snapping turtle.

11

jo:nyodah

12

géoya’geh
in the sky

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

Géeoya’geh gaje’

neh jo:nyodah.

In the sky, the bald eagle

is flying.

13

0’s0:0n

Wata:ine’ neh
0’so:0n.

It is walking the turkey.

15

no’jahgweé

16
Agato:de’

nd’jahgweé’ .
| hear snipe.

Updated 2015

jiho’gwais

18

joni:sgyo:n

19

jo’a:ga’

20

jo:yaik

83




21

nyagwai’

22

noganya’goh

23

gaji‘da:s

24

joa:sha’

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

25

gadake’

It is running.

O:édoh neh
ga’sehda’
gada:ke’ neh
nyagwai’.

In front of a car, it is
running, the bear.

26

oda’oh
It is sleeping.

27

gaje’
It is flying.

Updated 2015

28

oawisda’
bat

gahadagé:ya:d
at the top of the
trees/forest

Gahadageé:ya:d
gaje’ neh
oawisda’.

At the top of the

trees/forest, it is flying, the
bat.

29

wadawéh
It is swimming.

30

oa’'téo:je’
It is climbing.
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31 34

odeko:ni:h
It is eating.
ganyohso:d
It is sitting.
35
32
wata:ine’
It is walking.
36
gada:je’s
It is standing.
33
odahsehdoh
It is hiding.
Ga’sehdak’ah
gada:je’s neh
nyagwai’.

Next to/beside a car, it is
standing, the bear.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

37

gayashe’

It is lying down.

38

ji:zyah
dog

gaji’ga:ya:go:-
gwa:h

toward under a chair

Gaji’ga:ya:go:-
gwa:h gayashé’
neh ji:yah.

Toward under a chair, it is
lying down, the dog.

39

dago:ji’

cat

ga’sehdago:gwa:h

toward under a car

Updated 2015 85
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Ga’sehdago:-
gwa:h gayasheé’
neh dago:ji’.
Toward under a car, it is
lying down, the cat.

40

1"

s
sgo’a:k
frog

o’dwend’sgo:di’
It jumped.

41

wasgatgwe’s
It is laughing.

42

dewahsétwas
It is crying.

43

génjo’ya:s
It is fishing.

44

ganege:ha’
It is drinking.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1 Updated 2015
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kkkkkkkkkkkkhkkkhkkkkk

Plurals

kkkkkkkkkkkkhkkkkkkkkk

1

Odia’teo:je’ neh
nyagwai’sho’oh.

Three or more are
climbing, the bears.

Wadi:nege:ha’
neh

honotha:yo:nih.
Three or more are
drinking, the wolves.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

Weénodaweéh neh
ha’no:wa:h.

Three or more are
swimming, the turtle(s).

gédzoh
fish

Gaowdo’go:gwa:h
wada:weéh neh
gédzoh.

Under a boat, 3 or more
are swimming, the fish.

Wadidake’ neh

neoge’.
Three or more are running,
the deer.

Onondeko:ni:h
neh jo:sgwa:on-
sho’oh.

Three or more are eating,
the cows.

Sample
Evaluation
Questions

Updated 2015

Dé’eh newaje:ha’

neh nyagwai’?
What is it doing, the bear?

Dé’eh
niyonoje:€h neh
nyagwai’sho’oh?
What are they doing, the
bears?
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kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

Hunting
Terms

R ok k2 e

1

égadowa:ta’
| will hunt

gadowa:s
| am hunting.

o’gadowa:d
| hunted.

eésadowa:ta’
You will hunt.

sadowa:s
You are hunting.

o’sadowa:tad
You hunted.

eodowa:ta’
He will hunt.

hadowa:s
He is hunting.

wadowa:d
He hunted.

éyodowa:ta’
She will hunt.

yodowa:s
She is hunting.

wo’odowa:d
She hunted.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

ége:ge’
| will see.

o’ge:gé’
| saw.

se:gé€h
You see.

ése:gé’

You will see.

o’se:gée’
You saw.

Updated 2015
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hadi:géh
They, 3 or more males and
females, see it.

eodi:ge’
They, 3 or more males and
females, will see it.

wadi:go’
They, 3 or more males and
females, saw it.

ye:géh

She sees.

éye:gé’
She will see.

wa’e:gé’
She saw.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

ha:géh

He sees.

€0:gé’
He will see.

wa:ge’
He saw.

10
e
{ &
agato:de’

| hear it.

da’agato:de’
| do not hear it.

sato:de’
You hear it.

11

goto:de’
She hears it.

Updated 2015

12

hato:de’
He hears it.

13

ogwateé:de’

We hear it—3 or more of
us.
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khkkhkkhhhhhhhhhhhhkhhrkkx

Cooking
terms

khkkhkkhhhhhhhhhhhrhhhhkrx

o’'wa:’
meat

jo:sgwa:on
cow

ojisgwano:h
ice cream—cold mush

ono’gwanisto’
ice cream—cold milk

owisa:ta’
butter

gisgwis

pig

daga:’e:’
chicken

daga:’e:’
onagosda’
chicken wings(s)

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

Updated 2015

ageko:ni:h
| am cooking.

egeko:ni’
| will cook.

o’geko:ni’
| cooked.

seko:ni:h
You are cooking.

eéseko:ni’
You will cook.

o’seko:ni’
You cooked.
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goko:ni:h

She is cooking.

eyeko:ni’
She will cook.
wa’eko:ni’
She cooked.

hoko:ni:h
He is cooking.

€0oko:ni’
He will cook.

wako:ni’
He cooked.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

hodiko:ni:h
They (3 or more males /

males and females) are
cooking.

eodiko:ni’

They (3 or more males /
males and females) will
cook.

wadiko:ni’

They (3 or more males /
males and females)
cooked.

10

odiko:ni:h
Three or more females are
cooking

ewodiko:ni’
Three or more females will
cook.

ho’wadiko:ni’
Three or more females
cooked.

Updated 2015

11

ha:ya’s
He is cutting.

12

ye:ya’s
She is cutting.

13

hadi:ya’s

They (3 or more males /
males and females) are
cutting.

wadi:ya’s
They (3 or more females)
are cutting.

14
Igya’s.

| am cutting.

IhSya’s.
You are cutting.
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15

gaihdo’ya’ka:’
dega:hgwa’se:’
Italian pie--pizza

16

ojiyadai:yeh
hot dog

17

dega’waihdd:h
gaisdagi:’da:h

ground meat fried

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

*hkkkkkhhkhhhhhhhhkhhkrhhid

Traditional
Clothing

*kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

gastowa’
headdress

gayo:wa’o:weh
moccasins

oa’da’
feather

Updated 2015

éni:noda’sha’
breech cloth

aja’dawi’sh@’
shirt/dress/tunic
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oswa:dé:h ga’ka:’
skirt—broad cloth

gayahdowe’sha’
pants

gayahdowe’shase:’
new pants

gayahdo-
we’shaga:yoh
old pants

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

ahdahgwa’

shoes

ahdahgwase:’
new shoes

ahdahgwaga:yoh

old shoes

aja’dawi’sh@’
dress/shirt/coat

ajadawi’shase:’
new dress/shirt/coat

aja’dawi’sha-
ga:yoh

old shirt/dress/coat

Updated 2015

10

adahdi’sha’

socks

adahdi’shase:’
new socks

adahdi’shagayoh

old socks

11

é’nyo:sha’
gloves/mittens

€’nyoshase:’
new gloves/mittens

€’nyoshéaga:yoh
old gloves/mittens
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12

gahigwa:’
hat/helmet

gahigwa:se:’
new hat/helmet

gahigwagayoh
old hat/helmet

13

waosha’
cap

14
sahso:nih
Get dressed! You (one

person) put your clothes
on!

saja’dawi’t
You (one person) put on
your coat/dress/shirt!

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

kkkkkkkkkkkkhkkkkkkkkk

Colors
Ohsohgwa’shd’éh

kkkkkkkkkkkkhkkkkkkkkk

1

Dé’éh
niyohsohgo’dé:h
neh ?

What is the color of the
?

2

niyohsohgo’dé:h
neh
is the color of the

2

Gagé:n
niyohsohgo’dé:h
neh aja’dawi’sha’.
White is the color of the
shirt.

3

Dé’eh
niyohsohgo’dé:h
neh ahdahgwa’?

What is the color of the
shoes?

oisgwanyeé’da’e:’
brown—color of a rotten
log

ojé:sda’e:’
black—color of coal

Updated 2015

gage:n

white

o’'shed’e:’
purple—color of scoke
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ganahdai:ko’
green—color of leaves

otgwehda:’e:’
red—color of blood

10

yellow—color of gold

11

jinyowae’
blue—bluebird

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

12

orange—color of fruit

13
deyodetgweéh-
déon

pink

14

o’'ge:’e:’
gray—color of ashes

15

Snoe’s neh ?
You like the ?

Snoe’s neh
ojésda’e:’
gayahdowi’sha’?
You like the black pants?

Updated 2015

16

E:h, knoe’s
neh .
Yes, | like the .

E:h, knoe’s neh
ganahdai:ko’

aja’dawi’sha’.
Yes, | like the green dress.

17

yenoe’s
She likes it.

hanoe’s
He likes it.
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18

Hé’eh, de’knoe’s

neh
No, | do not like the

de’snoe’s
You do not like it.

19

da:noe’s
He does not like it.

de’e:noe’s
She does not like it.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1
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Deyoawenye:h,
Hadiwenoda:je’s
koh

Wind, Thunder also

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1 Updated 2015

97




ga:ha’

It is windy.

déga:weé:nye:’
The wind will stir.

o’ga.ée’
The wind blew.

gawénoda:je’s
It is thundering.

dégaweéno:da’t
It will thunder.

o’gaweéno:da’t
It thundered—it spoke up.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

osdéo:jo:h
It is raining.

eéyosdeo:di’
It will rain.

wo’osdéo:di’
It was raining—it started
raining.

odé:hgo:d

Sun is shining.

éwodeé:hgo:dé’
Sun will shine.

o’wadéhgo:dé’
The sun shone.

Updated 2015

5

otho:we’

Itis cold.
ewotho:wa:d

It will get cold.

o’wato:wa:d
It got cold.

ohji’ge’

Itis cloudy.

éwoji’ga:d
It will become cloudy.

o’'wahji’ga:d
It became cloudy.

98




0’gyo:jo:h.

It is snowing.

éyo’gyo:di’

It will snow.

wa’'o’gyo:di’.
It snowed.

8
wenitsi:yo:h.
It is a nice day.

ewenitsi:yo:ak.
It will be a nice day.

weénitsi:yo:no’
It was a nice day.

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

one:no’
It is warm.

€gane:no’
It will get warm again.

o’gane:no’
It got warm.

10

dewéni’ho’
Lightning will flash.

ho’dwéni’ho’
Lightning struck.

Updated 2015

11

deyoshadoh-
gwahyeé’

It is foggy—Ilow lying
clouds / vapor
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Edekha:’ Gihgwa’, So6ékha:’
Gahgwa’, Gajiso’daonyo’

Sun, Moon, Stars

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1 Updated 2015 100




Directions

1

tga:gwitgé’sgwa:h

Where the sun rises—East

hega:hgwé’sgwa:h
Where the sun sets—West

T
/ N
]

jone:nd’ge:gwa:h
Where it is warm—South

4
N

@

jotho:we’ge:gwa:h

Where it is cold—North

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

5

Tga:gwitgé’sgwa:h

hé:ge:’ né:gé:h
weé:nisha:de’.
East | will go there this
day.

Seasons

goshe:neh
winter

gégwidekneh
spring

géhe:neh
summer

Updated 2015

géokneh
fall
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Moons

*kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

NOTE: I teach the
moons according
to the Coldspring
Longhouse.
Moons vary by
territory.

dhkkhkkhhhhhhhhhhkhhhhkkx

Gwa’ti:ad occurs
when the third full
Moon appears in a
season containing
four of them (rather
than the usual three).
This occasional add-
on is needed to keep
the tradition
sequence of names —
Planting Moon,
Strawberry Moon, etc,
and so on — in sync

with the calendar.
kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

Nisgowakneh
Hardwoods—1°' Moon

2
(1) 1Y
LR W
'0'”0’ “ ‘0“".‘
) P )
Nis’ah

Animals—2"* moon

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

Niyo’not’a:h

Peepers Few—3" moon

O’not’ah

Peepers All—4™ moon

Gand’ga’t
Planting Time—5" moon

Oyaikneh
Strawberry Time—6"
moon

Updated 2015

Saisgekneh

Gentle Breezes—7" moon

Gede’okneh
Hot Weather/Harvest
Time—8" moon

Hayé:niah
Storage—9"™ moon

10

Gé:okneh
Leaf Change—10th moon
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11

—& )

S

e

Gahsa’kneh
Cold Feet/Coughing
Time—11" moon

12

Jodtho:h

Cold—12" moon

13

Gwa’ti:ad
He stands alone—13™
moon.

19

weé:ni’dade’
moon—in terms of the
calendar moon

D&’éh
neweé:ni’dade’
né:gé:h newa’?
What moon is it at this
time?

Onddowa’ga:” Gawé:no’---Level 1

*khkkkkkk*

Days of
the Week
kkkkkkdkk
1
weé:nisha:de’
day
Dée’eh
neweé:nisha:de’
négéh newa’?
What day is it this time?
2
O’weéedeé:da’t
Monday
3
Sweda:dih
Tuesday
4
Ha’dewédaéh
Wednesday
5
Eyohé’tgeh
Thursday
6
Weé:da:k’ah
Friday

Updated 2015

7
Weé:da:k
Saturday

8

Awédadogéehdo’
Sunday
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Longhouse Cycle

MID-WINTER

> THANKS TO THE
THUNDERERS

K’

OHKI:WE:H

HOUSE HOUSE
CLEANSING CLEANSING

N

CODE OF
HANDSOME

MOTHER EARTH| TIME TO STORE
IS SLEEPING FOR WINTER

THANKS TO
THUNDERS PLANTS START LAKE
\ TO WAKE UP HARVES
THANKS TO GROWING SEASO 7\
THE MAPLE
AN HARVEST CEREMONY
BLESSING O 7
SEEDS
o~ *GREEN CORN*
PLANTING e
STRAWBERRY

*GE:IH NIYOIWA:GE:H*
(THE FOUR SACRED CEREMONIES)

'OSTOWA'GO:WA:H (THE GREAT FEATHER DANCE) SEASONS

Gégwidekneh (Spring)

GONEO' (THE GREAT DRUM DANCE) e
'"ADO:WE (HANDSOME LAKE SONG) ehe:neh (Summer)
= Gé'okneh (Fall)
CAJEGEKHAS (GREAT DISH GAME) Goshe:neh (Winter)

WIND DIRECTIONS
Tgagwitgé'sgwa:h (where the sun rises or EAST) MOOSE

Tyothowe'ge:gwa:h (where the cold is or NORTH) BEAR
Tyonend'ge:gwa:h (where the warm breezes come from or SOUTH) FAWN

Hegahgweé'sgwa:h (where the sun sets or WEST) PANTHER
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We mustgather the words
of the Opening Address of
thanksgiving before an
eventcan take place.

So now, we will give it all ourthought and carefully give thanks to all of the
people thismorning. Letit be that way in our minds.

Year 2 Gano:nyok

Onodowa’ga:” Gawé:no’---Level 1 Updated 2015
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Da:h oneh dih eswe:he:k édwajé:no:ni’ sga:d
hedwa:ye’ ogwa’nigoe’ deyethino:nyo:” ethino’eh
deyogweihsi’dagé’sahgoh yocdzada:je’. Da:h
ne’hoh dih néyogwa’nigo’dé:ok.

Year 2 Gand:nyok
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Da:h onéh dih éswe:he:k édwajé:no:ni’ sga:d
hédwa:yé:” ogwa’nigoe’ dédwano:nyo:’
ha’deyogeo’dza:ge:h, ha’deyonohgwa’sha:ge:h,
ha’deyoji:yage:h, ne’hoh koh neh niyoé:da’k’a:h
ojisdoda’sha’. Da:h ne’hoh dih
néyogwa’nigo’dée:ok

Da:h onéh dih éswe:he:k édwajée:no:ni” sga:d
hédwa:yé:” ogwa’nigoé’ dedwano:nyo:’
odesgayo:ni:h, otodo:ni:h, odehado:ni:h, ne’hoh
koh hodiya’daweta:hoh neh wahda’
étga:nega:e’se:k. Da:h ne’hoh dih
néyogwa’nigo’de:ok .

Year 2 Gano:nyok
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Da:h onéh dih éswe:he:k eédwajé:no:ni’ sga:d
hedwa:ye:” ogwa’nigoe’ dedwano:nyo:’
ha’deganyo’dage:h, ne’hoh nejohsa:’
neganyo’da’s’a:h, heganyo’dowanéhs heyo:do’k.
Da:h ne’hoh dih néyogwa’nigo’deé:ok.

And so now we will give It all of our thoughtand eamfulyq_lve thanks to all of the birds,

starting with the little birds all the way up to the big birds. Let it be that way in ourminds

Year 2 Gand:nyok
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Da:h onéeh dih éswe:he:k edwajé:no:ni’ sga:d
hedwa:ye:” ogwa’nigoé’ déyethino:nyo:’
ha’dewénodé:no:de:” Johehgoh. Da:h ne’hoh dih
neyogwa’nigo’de:ok.

Da:h oneh dih éswe:he:k edwajé:no:ni’ sga:d
hedwa:ye:” ogwa’nigoe’ dedwanao:nyo:’
deyoa:wénye:h gawe:di’'gwah niyo:we’ joda’a:de
jodado:ni:h. Da:h ne’hoh dih
neyogwa’nigo’de:ok.

Year 2 Gand:nyok
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Da:h onéh dih éswe:he:k édwajé:no:ni’ sga:d
hedwa:ye:” ogwa’nigoe’ déeyethino:nyo:” etihso:d
hadiwénodaje’s ne’hoh koh towogo:wa:néh neh
Hi’no’. Da:h ne’hoh dih néyogwa’nigo’dée:ok.

And so now we willgiveitall of our thoughtand carefully give thanks to Our Grandfathers
the ThunderBeings and thelrhead one, HI'né'. Letitbe thatway in our minds.

Da:h onéh dih éswe:he:k edwajé:no:ni’ sga:d
hedwa:ye’ ogwa’nigoe’ deshedwano:nyo:’
sedwahji’ eé:de:kha:” gahgwa:’
desohgwahate’da:ni:h weé:nishade:nyo’. Da:h
ne’hoh dih neyogwa’nigo’de:ok

Year 2 Gand:nyok
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Da:h onéh dih éswe:he:k édwajé:no:ni’ sga:d
hédwa:yé’ ogwa’nigoé’ déyethino:nyo:” etihso:d
soe:kha:’ gahgwa:’ eyagotgaeyo:k
weni'da’de:nyo’. Da:h ne’hoh dih
néyogwa’nigo’dée:ok

3
»

Da:h onéh dih eswe:he:k édwajé:no:ni’ sga:d
hédwa:ye:” ogwa’nigoe’ déedwano:nyo:’
ojisdanohgwe:onyo’ tigeoyagwe:goh. Da:h
ne’hoh dih néyogwa’nigo’de:ok.

Year 2 Gano:nyok
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Year 2 Gano:nyok
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Da:honéh dih éswe:he:k edwajé:no:ni’
sga:d hedwa:ye ogwa’'nigoe’
deshedwano:nyo:’ Sogwajeno’kda’oh. Da:h
ne’hoh dih neyogwa’'nigo’de:ok.

- Sa

Year 2 Gano:nyok
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